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O Vereador que a este subscreve, apos ouvido o Douto Plenario, REQUER a Mesa
Diretora, nos termos dos arts. 196 e 197 do Regimento Interno desta Casa, para que
envie expediente ao Secretdrio Municipal de Saide de Gurupi, Sr. Vanio Rodrigues
de Souza, Solicitando ESTUDOS PARA CONTRATACAO DE PROFISSIONAIS EM
LINGUAS BRASILEIRA DE SINAIS (LIBRAS) NAS UNIDADES BASICA DE SAUDE
(UBS), EM GURUPI-FO.

JUSTIFICATIVA

Senhores Vereadores, subscrevo a proposicdao no intuito de promover politicas
publicas’ e sociais que atendam as necessidades e demandas da populacgao
gurupiense.

O uso da Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS) é fundamental para que pessoas
com deficiéncia auditiva ou da fala, ou ambas, para que possam se comunicar
eficazmente, inclusive ao buscar servicos publicos de saude.

E bastante evidente que uma barreira de comunicacgao resultante da falta de
intérprete de Libras em instituicoes publicas ou em empresas concessionarias de

servigos publicos de assisténcia a saide pode colocar em risco a vida e o bem-estar
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dos usuarios que dependam dessa forma de comunicacdo, representando isso,
portanto, uma forma de exclusao a qual nao podemos nos acomodar.

Na cidade de Gurupi os deficientes auditivos que precisam de atendimento
publico nas Unidades Basica e Saude (UBS) encontram com dificuldades de se
comunicar desde a recepcéo inicial até o atendimento meédico.

Analisando o prejuizo da falta de um intérprete de Libras, as pessoas com
deficientes auditivas saem da consulta médica sem entender os procedimentos e
atendimento prestado pelos servicos das UBS. Alguns acabam recorrendo a um
voluntario para acompanhar, muitos nao encontram.

Tais matérias supracitadas ja prevé a obrigatoriedade da oferta de intérprete de
Libras em atendimento médico ao paciente com deficiéncia auditiva, de modo que os
orcamentos vigentes ja devem — ou ao menos deveriam contemplar tal despesa.

Dessa forma, solicito que adote medida tdo importante e singela em beneficio
dos usuarios com deficiéncia auditiva do Sistema Unico de Saude (SUS).

A Lei n° 10.436, de 2002, conhecida como Lei de Libras, foi muito importante
para disseminar o conhecimento a respeito dessa forma de comunicacao, estimular c
seu aprendizado e garantir o seu uso. O Artigo 3° esclarece que “as instituicoes
publicas e empresas concessionarias de servigi)s publicos de assisténcia a saude
devem garantir atendimento e tratamento adequado aos portadores de deficiéncia
auditiva, de acordo com as normas legais em vigor”.

O Decreto n° 5.626, de 22 de dezembro de 2005, que a regulamenta, prevé
também essa obrigatoriedade. E imperativo que esse direito seja cumprido, garantindo
simultaneamente seus direitos linguistico e o atendimento das pessoas que dependem
da Libras, promovendo sua inclusao e acessibilidade no Sistema Unico de Satde.

Doravante, a Lei n° 13.146, de 6 de julho de 2015, conhecida como a Lei
Brasileira de Inclusdo, também assegura varios direitos a saide da pessoa com
deficiéncia, a saber:

Art. 18. E assegurada atencéo integral a saide da pessoa com deficiéncia em
it;)ltli:fitz;:.wels de complexidade, por intermédio do SUS, garantido acesso universal e

§ 4° As acoes e os servicos de saude publica destinada & pessoa com deficiénci

cia

devem assegurar:

VIII - informacao adequada e acessivel a4 pessoa com deficiéncia e
a seus

familiares sobre sua condicao de saude;
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X - promocgao de estratégias de capacitacao permanente das equipes que atuam
no SUS, em todos os niveis de atencao, no atendimento a pessoa com deficiéncia, bem
como orientagao a seus atendentes pessoais;

Art. 25. Os espacos dos servicos de saude, tanto publicos quanto privados,
devem assegurar o acesso da pessoa com deficiéncia, em conformidade com a
legislacao em vigor, mediante a remocdao de barreiras, por meio de projetos
arquitetonicos, de ambientacdo de interior e de comunicagdo que atendam as
especificidades das pessoas com deficiéncia fisica, sensorial, intelectual e mental.

Portanto, com as obrigatoriedades em tela, sugiro ao Executivo as opgoes que
possam ser adotadas para oferecer servicos a comunidade com deficiéncia auditiva.

Pode ser contratado dois profissionais tradutores intérpretes de Libras, sendo 1
homem e 1 mulher. Podendo abrir um edital para credenciamento de interpretes de
libras pessoas fisica ou juridica, assim esse profissional recebe por hora trabalhada
quando solicitado. Outra opc¢ao adotada, seria abrir uma central de libras em Gurupi,
seguindo o exemplo na cidade de Araguaina-TO.

Diante o exposto e por entender serem oportunas as reivindicagdes dos

municipes, espera-se que o presente Requerimento seja atendido.

E a justificativa.

Gabinete do Vereador Valdonio Rodrigues, aos 03 (trés) dias do més de
Janeiro de 2022.
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